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NOTIFICACIÓN DE MEDIDAS DE URGENCIA
	1.
	Miembro que notifica: COSTA RICA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate: 

	2.
	Organismo responsable: Servicio Nacional de Salud Animal (SENASA), Ministerio de Agricultura y Ganadería

	3.
	Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Leche y nata "crema", concentradas o con adición de azúcar u otro edulcorante (Código(s) del SA: 0402); Suero de mantequilla, leche cuajada y nata, yogur, kefir y otras leches y natas fermentadas o acidificadas, incluso concentradas o aromatizadas o con adición de azúcar u otro edulcorante, frutas, frutos secos o cacao, y el yogur puede contener además chocolate, especias, café , plantas o cereales (Código(s) del SA: 0403); Quesos y requesón (Código(s) del SA: 0406); Semen de bovino (Código(s) del SA: 051110); Productos de origen animal, n.c.o.p.; animales muertos , impropios para la alimentación humana (exc. pescados, crustáceos, moluscos u otros invertebrados acúaticos) (Código(s) del SA: 051199); Extractos de malta, así como preparaciones alimenticias de harina, grañones, sémola, almidón, fécula o extracto de malta, sin cacao o con un contenido de cacao < 40% en peso calculado sobre una base totalmente desgrasada, n.c.o.p.; preparaciones alimenticias de leche, nata, suero de mantequilla, leche y nata cuajadas, yogur, kéfir y demás productos de las partidas 0401 a 0404, sin cacao o con un contenido de cacao < 5% en peso calculado sobre una base totalmente desgrasada, n.c.o.p. (Código(s) del SA: 1901); Preparaciones de los tipos utilizados para la alimentación de los animales (Código(s) del SA: 2309)

	4.
	Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea procedente o factible:
[ ]	Todos los interlocutores comerciales 
[X]	Regiones o países específicos: Alemania

	5.
	Título del documento notificado: SENASA-DCA-R0001-2025 Ordenar la suspensión temporal de la importación de aquellas mercancías señaladas en el Capítulo 8.8 "Infección por el Virus de Fiebre Aftosa" del Código Sanitario para los Animales Terrestres de la OMSA y que cuentan con apertura comercial, originarias de la República Federal de Alemania. Idioma(s): español. Número de páginas: 3
https://www.senasa.go.cr/informacion/centro-de-informacion/informacion/sgc/dca/resoluciones-2/2025
https://members.wto.org/crnattachments/2025/SPS/CRI/25_02125_00_s.pdf

	6.
	Descripción del contenido: Establecer de manera inmediata, una suspensión temporal de importación de las mercancías de riesgo definidas por el Capítulo 8.8 "Infección por el Virus de la Fiebre Aftosa" del Código Sanitario para los Animales Terrestres de la OMSA, provenientes del socio comercial afectado.
Evitar el ingreso de mercancías que representen un riesgo para la introducción de fiebre aftosa.
Excepto las mercancías seguras indicadas en el Artículo 8.8.2 de la OMSA u otras sometidas a medidas que demuestren la mitigación del riesgo.

	7.
	Objetivo y razón de ser: [ ] inocuidad de los alimentos, [X] sanidad animal, [ ] preservación de los vegetales, [ ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas. 

	8.
	Naturaleza del (de los) problema(s) urgente(s) y justificación de la medida de urgencia: 
I. Que el día 10 de enero de 2025, la Autoridad Veterinaria de Alemania informó a la Organización Mundial de Sanidad Animal (OMSA), la presencia del virus de fiebre aftosa (FA), serotipo O en 14 búfalos domésticos. El brote fue identificado en la tercera división administrativa denominada Märkisch-Oderland de la segunda división administrativa Hoppegarten, perteneciente a la primera división administrativa estado federado de Brandeburgo, señalándose como fecha de inicio del evento el día 9 de enero y realizándose la confirmación el 10 de enero de 2025.
II. Que los resultados positivos fueron obtenidos por la prueba de reacción en cadena de la polimerasa (rRT-PCR) realizada en el Friedrich-Loeffler Institute. Se desconoce la fuente del foco y origen de la infección, sin embargo, la Autoridad Sanitaria está efectuando la respectiva investigación epidemiológica.
III. Que la Autoridad veterinaria alemana ha puesto medidas de control para el evento que incluyen: Eliminación oficial de canales, subproductos y desechos de origen animal, zonificación, trazabilidad, desinfección, destrucción oficial de productos de origen animal, restricción de los movimientos, sacrificio sanitario, tamizaje, vigilancia dentro de la zona de restricción y vigilancia fuera de la zona de restricción.
IV. Que la fiebre aftosa (FA) es una enfermedad viral altamente contagiosa que afecta principalmente el ganado de pezuña hendida (bovinos, porcinos ovinos, caprinos, bufalinos) y fauna silvestre; y además posee un gran potencial para causar graves pérdidas económicas.
V. Que siendo que Costa Rica es un país libre de fiebre aftosa y que la ganadería nacional constituye una de las actividades más relevantes para la economía del país, este Servicio Nacional está en la obligación de proteger dicha actividad tomando las medidas sanitarias que correspondan a efecto de mantener el estatus sanitario y evitar el ingreso de esa enfermedad al país.

	9.
	¿Existe una norma internacional pertinente? De ser así, indíquese la norma: 
[ ]	de la Comisión del Codex Alimentarius (por ejemplo, título o número de serie de la norma del Codex o texto conexo): 
[X]	de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, número de capítulo del Código Sanitario para los Animales Terrestres o del Código Sanitario para los Animales Acuáticos): Código Sanitario para los Animales Terrestres Capítulo 8.8
[ ]	de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (por ejemplo, número de NIMF): 
[ ]	Ninguna
¿Se ajusta la reglamentación que se propone a la norma internacional pertinente?
[X] Sí   [ ] No
En caso negativo, indíquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razón se aparta de la norma internacional: 

	10.
	Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles:  

	11.
	Fecha de entrada en vigor (día/mes/año)/período de aplicación (según corresponda): 13 de marzo de 2025
[ ]	Medida de facilitación del comercio 

	12.
	Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución: 
Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG)
Servicio Fitosanitario del Estado (SFE)
Centro de Información y Notificación en MSF
Apartado postal 1521 - 1200
San José, Costa Rica
Tel:+(506) 2549- 3407
Fax:+(506) 2549 3598
Correo electrónico: puntocontactoMSF@sfe.go.cr

	13.
	Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución: 
Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG)
Servicio Fitosanitario del Estado (SFE)
Centro de Información y Notificación en MSF
Apartado postal 1521 - 1200
San José, Costa Rica
Tel:+(506) 2549- 3407
Fax:+(506) 2549 3598
Correo electrónico: puntocontactoMSF@sfe.go.cr
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